Jovano, Jovanke JoBaHo, JoBaHke

Umereno N

o e
krajVarda-rot se - di§,mori be-lo plat-no
g4 = T S N E—
J L P v SR
be - 1, be - lo plat-no be-1i8, du - So,
H ¥ |
Q) l' o | | | A | I -‘I- I' I I. :
S R
s€e na go -re gle - - das.
1 Jovano, Jovanke,
kraj Vardarot sedi§, mori, belo platno belis,
belo platno belis, duso, se na gore gledas.
2 Jovano, Jovanke,
tvojata majka, mori, tebe ne te pusta,
kaj mene da dojdes, duso, srce moe Jovano!
3 Jovano, Jovanke,
jas te tebe cekam, mori, doma da mi dojdes,
a ti ne doagjas, duso, srce moe Jovano!
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JoBano, JopaHke

1

JoBano, JoBanke,
kpaj Bapmapot
CeJIMII, MOPH,
0eJ10 MIaTHO
Oenwi, TyIIo,
ce Ha rope
TJIeIall.

2

JoBano, JoBanke,
TBOjaTa MajKa, MOPH,
Tebe He Te MyITa,
Kaj MEHe J1a J10j e,
aymio,

cpue moe JoaHo!

3

JoBano, JoBanke,
jac Te Tebe yekam,
MODH,

oma

Jla MU J10j eI,

a TH He joarari,
IIYIIIO,

cpue moe JoaHo!

1

Jovano, Jovanke,
kraj Vardarot
sedis, mori’,
belo platno
belis, duso,

se na gore
gledas.

Jovano, Jovanke,
tvojata majka, mori,
tebe ne te pusta,

kaj mene da dojdes,
duso,

srce moe Jovano!

Jovano, Jovanke,
jas te tebe cekam,
mori,

doma

da mi dojdes,

a ti ne doagjas,
duso,

srce moe Jovano!

Jovana, Jovanke

Jovana (Johanna),
hier am Vardar'

sitzt du, ach Médchen,
weilles Leinen
bleichst du, Seele,
immer nach oben
schaust du.

Jovana, Jovanka,

deine Mutter, Madchen,
wird dir nicht erlauben,
zu mir zu kommen,
Seele,

mein Herz, Jovana!

Jovana, Jovanka,

ich erwarte dich,
Miédchen,

zu Hause,

dass du zu mir kommst,
aber du, du kommst nicht,
Seele,

mein Herz, Jovana!

Hauptfluss Makedoniens, miindet westlich von Thessaloniki (Grie-

chenland) in den Thermaischen Golf des Agéischen Meeres. Heif3t in
Griechenland Axios.

more (fur das mannliche), mori (fiir das weibliche Geschlecht), ist

eine Interjektion, gewissermaf3en von oben herab.

VDL 080193

(1423) IV/ Makedonisch

JOV

JDie Klingende Briicke 04.10.2021/MN



